BOSNA | HERC BGOV INA
FEDERAC & BOSNE | HERCESOVINE
FEDERALNO MINETARSTVO FINANS UAS FINANC U4
POREZNA UPRAY A FEDERACU E BOSNE | HERC EGOVINE

Zr fiziho bice

Obrexec 200 R 101

ZAHTIEV ZA ZDAVANJE POTVYRDE O REZIDENTNOSTI ZA POREZNI PERIOD

GODINE

1. U surhu primjene Ugowora o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu Bosne i Hercegowine i

2. Usvrhu

a) Umanjenja porezne obaweze

a) Za umanjenje porezne obaveze

[

b) Za izuzimanje od plaéanja poreza D 5
u driavi

b)) lzuzimanja od pladanja poreza
¢ Za powrat wise plaéenog poreza I:]

3. U swhu dokazivanja statusa rezidentnosti Bosne i
Hercegovine - Federacija Bosne i Hercegovine u driawi

]

navesti svrhu:

©) Za powrat vise pladenog poreza El
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[[[]]
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BOSNA | H ERC GOV INA o
FEDERAC U4 BOSNE | HERZEGOVINE
FEDERALNO MINETARSTVO FINANSUAS FINANT U b e 200 R 103
FOREZN UPRAY & FEDERACU E BOSNE | HERT BEOVINE
ZAHTIEY ZA ZDAVANJE POTVRDE O REZIDENTNOSTI ZA POREZNI PERIOD GODINE

1. U swrhu primj Ugowora o izbjeq. ju d

oporezivanja izmedu Bosne i Hercegovine i

g | 2. Uswrhu

a) Umanjenja porezne obaveze,

a) Za umanjenje porezne obawveze,

b Za izuzimanje od plaéanja poreza

) Za powrat vise pladenog poreza.

b)) lzuzimanja od plaéanja poreza

) Za pourat vise plaéenog poreza.

u dréavi

3. U swhu dokazivanja statusa rezidentnosti Bosne |
Hercegovine - Federaciia Bosne i Hercegovine u driawi

(|
]

D navesti swrhu:

3, Kalendarska godire z3 koju = traZi potyrda o rezide ntrosti:

4. Podacio pravrom licu

Naziv pravnog lica:

Adresasjedista:

lle

E. Podaci o pritodu * abaveano kod tecke 1§ 2

Nexiv prihode

Prihod

Porez po odbitha

Prihod od dividende

Prihod od kemate

Prihod od eutorske naknade

Dobi od steine postovn e jedinice

Prihod od poksetne imowine

Prihod od ke pitetn e dobit

Qstad prihod

UKUPA&N PRIHOD

lzjawljujem dasu informacije date u ovom Zahtjevu i prilozeni dokumenti koji 52 mosy otkriti relevantnoj jursdikdji druge drZawe ugpvornice, tacni, isprawni i

potpuni.

Izjavljujern da sam stvarni vlsnik prihoda nawedenog u ovom zahtjew, a za koji se primjenjuju relevantne odredbe Ugovora o izbjegavanju dwostrukog

oporezivanjaizmedu Bosne i Hercegovine i druge drZawe ugovornice,

Potpe odgovornop lica:

Patat

Datumn:

Broj:

Tel:




BOSMA | HERCEGOVINA 23 Fizdko lice

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTWO FINANSIJA/FINANCILIL Obrazac COR 102 (8)
POREZNA UPRAWS FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

POTVRDA O REZIDENTNOSTI ZA POREZNI PERIOD GODINE

uskiadusa Ugo wmo mo ahgawnjudwstrukogopo rexivanjs amedu Bosne i Haegovine

Broj:

Mjesto i daturn:

Ime i prezime:

Adresa:

Identifikacioni broj poreznog obveznika:

Postovani,

U svrhu dole navedenih Ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja, prema evidencijama Porezne uprave Federacije Bosne i
Hercegavine gore navedeno fizicko lice je registrovano za porez na dohodak u Bosni | Hercegovini (entitet: Federacija Bosne | Hercegovine)

(Moo pd =]
Stalno mjesto stanovanja navedenog fizickog lica je uFederaciji Boshe | Hercegovine od
(Nt @0 =)

Zaposlen/a jefnije uFederaciji Bosne | Hercegovine kod

(Havv makloes - Qo samaka)

Mavedeno fizicko lice podnijelo je prijavu poreza na dohodak u Federaciji Bosne i Hercegovine za

(Urco po =)

Ma osnovu dostupnih informacija, potvrduje se da je navedeno fizicko lice rezidentni porezni obveznik u Federaciji Boshe | Hercegavine za
porezni period u skladu sa élanom Ugowvora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja izmedu Bosnei

(Hamo Po = s2lguic-0ac mwdi) (Ut tae)

Hercegavine i

(Yo 0 wge 0 Do ugave =)

Potyrda se izdaje u svrhu

[aumancec b owemane ol o ledes, 2| sovues )
$ postovanjem,

Pedat Potpis ovlastenog lica

Bosna i Hercegovina ima potpisane Ugovore o izbjegavanju dvostrukog op orezivanja sa sljedecim drzavama:

Albanija, Aliir, Austrija, Azerbejdian, Belgja, Cedka Republika, Finska, Francuska, Gréka, Hrvatska, Holandija, Iran, Irska, Italija, Jordan,
Kuvajt, Katar, Kina, Kipar, Madarska, Mdezija, Makedonija, Crna Gora, Moldavija, Norveska, Mjemacka, Pakistan, Poljska, Rumunija,
Slovacka, Slovenija, Srbija, §panija, §vedska, Sri Lanka, Turska, Ujedinjeni Arapski Emiras, Yelika Britanija i $jeverna Irska.




BOSHIA AND HERZEGO VINA T —
FEDERATIOH OF BOSHIA AND HERZEGO VIHA
FEDERAL MIHISTRY OF FHAHNCE FormCOR 102 (A)
TAX ADMHISTRATION OF FEDERATION OF BOSHIA AHD
HERZEGOVIHA

CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE FOR THE TAX YEAR ____

mccoming to the Tax tre ety between Bosnimand Hamego vina

and

[asoeie o et g )

Murnber:

Place and Date :

Marme and surharme:

Address:

Tax registration number :

Dear Sir/Madam,

For the purposes of the tax tredies listed below, according information of Tax administration of Federation of Boshia and Herzegovina that
the above-narmed individual is registered for personal incorne tax in Bosnia and Herzegovina (entity: Federation of Bosnia and Herzegovina)

He/she isfis not employed in the Federation of Bosnia and Herzezovina at

(Mameol wheemakye: #0 0oc of e byncey)

The above-named natural person filed an income tax return in the Federation of Bosniaand Herzegovina for

Based on the available information, it is confirmed that the above-named natural person is a tax resident in the Federation of Bosnia and
Herzegovina for the tax period inaccordance with Article of the Tax treaty between Bosnia and

fyear i ks ohe eeheme -3 avd) [rock)

Herzegovina and

(amtbe: o sy ucheg Wne)

The certificate is issued for the purpose

(fa+ s elucdar. = e lab biyo s ozedte s fam weasymeen s dusd ofovensd u)

Y ours faithfully,

Insert Division $tamp Signature of Revenue official

Bosnia and Herzegovina has signed Tax treaty with the following countries:

Albania, Algeria, Austria, Azerbaijan, Belgium, Czech Republic, Finland, France, Greece, Croatia, Holland, Iran, Ireland, Italy, Jordan, Kuwait,
Qatar, China, Cyprus, Hungary, Malaysia, Macedonia, Montenegro, Moldova, Norway, Germarry, Pakistan, Poland, Romania, Slovakia, Slove-
nia, Serbia, Spain, Sweden, Sri Lanka, Turkey, United Arab Ernirates, United Kingdom and Northern Ireland.



BOSHA | HERCEGOVING 23 Rzdko lice

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTWO FINANSIJAFINANCIIA Obrazac COR 102 (B)
POREZNA UPRAVA FEDERACIJE EOSNE | HERCEGOWINE

POTVRDA O REZIDENTNOSTI 2A POREZNI PERIOD GODINE
Broj:
Mjesto i daturn:
Ime i prezime:
Adresa:

|dertifikacioni broj poreznog obveznika:

Postavani,
Prema evidencijama Porezne uprave Federacije Bosne i Hercegavine gore navedeno fizicko lice je registrovano za porez na dohodak u Boshi i

Hercegovini (entitet: Federacija Bosnei Hercegovine) od

(Moo =)

Stalno mjesto stanovanja havedenog fizickog lica je uFederaciji Bosne | Hercegovine od

(4o i =)

Zaposlen/a jefnije uFederaciji Bosne i Hercegovine kod

(Marvmukdoes . deue samales )

MNavedeno fizicko lice podnijelo je prijavu poreza na dohodak u Federaciji Bosne i Hercegavine za

(Hact @0 =)

Ma oshovu dostupnih informacija, potvrduje se da je navedeno fizicko lice rezidentni porezni obveznik u Federaciji Bosne | Hercegovine u
skladu sa ¢lanom 2. stav (3) Zakona o porezu na dohodak (, Sluibene novine Federacije BIHY br. 1008, 3710, 4411, 7/13 i 65/13).

Potyrda se izdaje u svrhu

aumanencan e scobmee

walmvura wicl b

$ postovanjem,

Pedat Patpis ovlastenog lica




BOSHIA AHD HERZEGOVIHA R —
FEDERATIOH OF BOSHIA AND HERZEGOVIHA
FEDERAL MINISTRY OF FHANCE FormCOR 102 (8)
TAX ADMHISTRATIOH OF FEDERATION OF BOSHIA AND
HERZEGOVIHA
CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE FOR THE TAX YEAR _
for
Murnber:

Place and Date :

Mame and surname:

Address:

Tax registraion number :

Dear Sir/Madam,

According information of Tax administration of Federation of Bosnia and Herzegavina that the above-named individual is registered for per-
sonal incorne tax inBosnia and Herzegovina (entity: Federation of Bosnia andHerzegovina) from

The permanent place of residence of the above natural person is in the Federation of Bosnia and Herzegavina from

Hey'she isfis not employed in the Federation of Boshia and Herzegovina at

(Yamcol wecmilye pddecalcmsbymesy

The above-narmed natural person filed an income tax return in the Federation of Boshiaand Herzegavina for

Based on the available information, it is corfirmed that the above-named natural person is a tax resident in the Federation of Bosnia and
Herzegovina in accordance with Article 2. par.(3) Income tax 13w (, Official Gazette of Federation of BiH" no.10,/08, 9410, 44/11, 7/131 65/13)

The certificate is issued for the purpose

(a2 lumaes s x: Lab biyo s Szeata s fom Locaspmeaa s dusdofoueinsd

Y ours faithfully,

Insert Division Stamp Sighature of Revenue official




BOSNA | HERCEGOWVING 23 Fizidio lice
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MIMISTARSTYO FINANSIJAFINANCILIA Obrazac COR 102 (C)
POREZNA UPRAVA FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

POTYRDA O REZIDENTNOSTI Z& POREZNI PERIOD GODINE

U SYRHU DOKAZIVAN A STATUSA REZIDENTMNOSTI

Broj:

Mjesto i daturn:

Ime i prezime:

Adresa:

|dentifikacioni broj poreznog obveznika:

Postovani,

U svrhu dokazivanja statusa rezidenthosti Boshe i Hercegovine—Federacija Bosne | Heregovine, prema evidencijama Porezne uprave
Federacije Boshe | Hercegaovine gore navedeno fizicko lice je registrovano za porez ha dohodak u Bosni | Hercegavini (entitet: Federacija
Bosne i Hercegovine) od

(Yrco 0 =)

Stalno mjesto stanavanja navedenog fizickog lica je uFederaciji Bosne | Hercegavine od

(4o 20 =)

Zaposlen/a je/nije uFederaciji Bosne i Hercegavine kod

(Harv makdaves - daum samakes 2

MNavedeno fizicko lice podnijelo je prijavu poreza na dohodak u Federaciji Boshe i Hercegaovine za

(weo 2o =)

Ma oshovu dostupnih informacija, potvrduje se da je navedeno fizicko lice rezidentni porezni obveznik u Federaciji Bosne i Hercegavine u
skladu sa clanom 2. stav (3) Zakona o porezu na dohodak (, $luibene novine Federacije BIHY br. 10,08, 9,10, 44 /11, 7/13 i65/13)

$ podtovanjem,

Pecat Patpis ovlastenog lica

Napomena: Ukoliko se ovorn potvrdom eli umanjiti porezna obvezailiizuzeti od placanja ili povrat vise pladenog poreza, ista nije validna.




BOSHIA AHD HERZEGO VINA

Fornaturaiperson
FEDERATION OF BOSHIA AND HERZEGOVINA
FEDERAL MIHISTRY OF FHANCE Form COR 102 (C}
TAX ADMHISTRATION OF FEDERATION OF BOSHIA AND
HERZEGOVIHA

CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE FOR THE TAX YEAR ____

FOR THE PURPOSEOF PROVING RESIDENCY STATUS

Murnber:

Place and Date :

MName and surname:

Address:

Tax registration number :

Dear Sir/Madarm,

For the purposes of the proving residency status in Bosnia and Herzegovina—Federation of Bosnia and Heregaving, according information
of Tax administration of Federaion of Bosnia and Herzegaovina that the above-named individual is registered for personal income tax in Bos-
nia and Herzegovina {entity: Federation of Bosnia and Herzegovina) from __

The permanert place of residence of the above natural person is in the Federation of Boshia and Herzegavina from

He/'she isfis not employved in the Federation of Bosnia and Herzezovina at.

(Hamcol we e by o0 0os ofemabymes)

The above-named individual filed an incorne tax return in the Federation of Bosniaand Herzegovina for

Based on the available informadion, it is confirmed that the above-named natural person is a tax resident in the Federation of Bosnia and

Herzegovina in accordance with Article 2. par.(3) Income tax law (,Official Gazette of Federation of BiH" no10/08, 9/10, 44/11, 7/13 ard
65/13).

Y ours fathfully,

Insert: Division S@mp Signature of Revenue official

MNote: If this certificate is intended to reduce the tax liahility or exempt from payment or refund of overpaid tax, it is not valid.




BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSHE | HERCEGOVINE ‘
FEDERALHO MINISTARSTVO FINANSIIA, FINANCIA ‘ Obrazac COR104 (A)
POREZNA UPRAVA FEDERACIJE BOSHE | HERCEGOVINE

Za pravro lice

POTVYRDA O REZIDENTNOSTI Z4 POREZNI PERIOD GODINE

uskaduse Ugo wm mo ohjegawnjudwstrukogopo rexivanjs tmedu Bosne i Heregovine

(e 0 g d Do ugove = )

Broj:

Mjesto i datum:

MNaziv pravnog lica:

Adresa

Identifikacioni broj poreznog obveznika:

Postovani,

U svrhu navedenih Ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja, potvrdujem da je navedeno pravno lice registrovano za
porez na dobit u Bosni i Hercegovini (entitet: Federacija Bosne i Hercegovine) i da je podnijelo prijave poreza na dobit za
porezniperiod ____ __ _ godine, te naosnovu togaisto je rezident Bosne i Hercegovine zaporezne svrhe.

Prema tome, pravno lice je obveznik poreza na dobit u Federaciji Bosne i Hercegovine na svu svoju dobit neovisno gdje je

nastala, za navedenu godinu.

Potvrda se izdaje u svrhu

Daunanencrn e rcabaee b owmanc ol slaiana i e | ioves wicslaEog o e

$ postovanjem,

Pecat Potpis ovlastenog lica

Bosna i Herce govina ima potpisane Ugovore o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja sa sljededim driavama:

albanija, Aliir, Austrija, Azerbejdian, Belgija, Cedka Republika, Finska, Francuska, Gréka, Hrvatska, Holandija, Iran, Irska, Italija,
Jordan, Kuvajt, Katar, Kina, Kipar, Madarska, Malezija, Makedonija, Crna Gora, Moldavija, Morveska, Njemacka, Pakistan, Pol-
jska, Rumunija, Slovacka, Slovenija, Srbija, Spanija, $vedska, §ri Lanka, Turska, Ujedinjeni Arapski Emirati, velika Britanija i $je-

vernalrska.




BOSHNIA AND HERZEGOVINA For figat extity
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERAL MINISTRY OF FINANCE
TAX ADMINISTRATION OF FEDERATION OF BOSHIA AND HERZEGOVINA

Form COR 104 (A)

CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE FOR THE TAX YEAR ___

mccomding to the Tax tresty between Bosnimand Hamego vina

end

(asoube: Co suucd sz mc)

Mumber:

Place and Date :

Mame of legal entity:

Address:

Tax registration number:

Dear Sir/Madam,

Far the purposes of the tax treaties listed below, | confirm that the above-named legal entity is registered for corporation in-
come tax in Boshia and Herze govina (entity: Federation of Bosnia and Herzegovina) and filed its corporation tax returns, for

the tax vear on that basis it is resident for tax purposesin Bosnia and Herze govina.

N

The legal entity is therefore liable to Federation of Bosnia and Herze govina corporation income tax on all of its profits wherew-

er arising, for the said year.

The certificate isissued for the purpose

(o2 elumas. = ue Lak bopo sxenin = fan e esynesn s dusd of ouensd we)

Yours faithfully,

Inse rt Division Stamp Signature of Revenue official

Bosnia and Herzegovina has signed Tax treaty with the following countries:

Albania, Algeria, Austria, Azerbaijan, Belgium, Czech Republic, Finland, France, Greece, Croatia, Holland, Iran, Ireland, Italy,
Jordan, Kuwait, Qatar, China, Cyprus, Hungary, Malaysia, Macedonia, Montene gro, Moldova, Norway, Germany, Pakistan, Po-
land, Romania, $lovakia, Slovenia, Serbia, Spain, Sweden, Sri Lanka, Turkey, United Arab Emirates, United Kingdom and North-

ern Ireland.




BOSNA | HERCEGOYINA
FEDERACA BOSHE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTYO FINANSIA, FINANCIA
POREZNA UPRAYA FEDERACIIE BOSHE | HERCEGOYIME

Za pravno lice

Obrazac COR104 (B)

POTYRDA O REZIDENTNOSTI ZA POREZNI PERIOD GODINE

Broj:

Mje sto i datum:

Naziv pravnog lica:

Adresa:

Ide ntifikacioni broj poreznog obveznika:

Postovani,

Potvrdujermn da je navedeno pravno lice registrovano za porez na dobit u Bosni i Hercegovini (entitet: Federacija Bosne i

Hercegovine) i daje podnijelo prijave porezanadobit za porezni period godine, te na oshovu togaisto je rezident

Bosne i Herce govine za porezne svrhe.

Prema tome, pravno lice je obveznik poreza na dobit u Federaciji Bosne i Hercegovine na svu svoju dobit neaovisno gdje je

hastala, za navedenu godinu.

Potvrda se izdaje u svrhu

(aumascecio e scobeec b vwenasc ol sletina o el ioves wicildsogmea )

$ postovanjerm,

Peiat Potpis ovlastenog lica




BOSHIA AND HERZEGOVINA For legal entity
FEDERATION OF BOSHIA AND HERZEGOYINA
FEDERAL MINISTRY OF FINANCE
TAX ADMINISTRATION OF FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

Form COR 104 {B)

CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE FOR THE TAX YEAR _______

for

(asaiber Ymc)

Mumber:

Place and Date :

Mame of le gal entity:

Address:

Tax registration number :

Dear Sir/Madam,

| confirm that the above-named legal entity isregistered for corporation income tax in Bosnia and Herze govina (entity: Federa

tion of Boshia and Herzegovina) and filed its corporation tax returns, for the tag vear __,onthat basisitis residentfor

tax purposesin Bosnia and Herze govina.

The legal entity is therefore liable to Federation of Bosnia and Herze govina corporation income tax on all of its profits wherey-

er arising, for the said year.

The certificate is issued for the purpose

(s 2 cducios -« et Lak biyo cxeatn s fon wonayncen s ciusd ofovensd wed

Yours faithfully,

Insert Division Stamp Signature of Revenue official




BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIA BOSNE | HERCEGOYINE
FEDERALNO MINISTARSTYO FINANSIA,/ FINANCUA
POREZNA UPRAYA FEDERACIE BOSHE | HERCEGOVINE

Za pravro lice

Obrazac COR104 (C)

POTVRDA O REZIDENTNOSTI ZA POREZNI PERIOD GODINE

U SYRHU DOKAZIVAN A STATLEA REZIDENTNCETI

Broj:

Mje sto i datum:

Maziv pravnog lica:

Adresa:

Ide ntifikacioni broj poreznog obveznika:

Postovani,

U syrhu dokazivanja statusa rezidenthosti Boshe i Herce govine—Federacija Bosne | Hercegovine, potvrdujern da je navedeno
pravno lice registrovano za porez na dobit u Bosni i Hercegovini (entitet: Federacija Bosne i Hercegovine) i da je podnijelo

prijave porezanadobit za porezni period godine, te na osnovu togaisto je rezident Bosne i Hercegaovine zaporezne

svrhe.

Prema tome, pravno lice je obveznik poreza na dobit u Federaciji Bosne i Hercegovine na svu svoju dobit neovisno gdje je

nastala, zanavedenu godinu.

MNa osnovu dostupnih informacija, potvrduje se da je navedeno pravno lice rezidentni porezni obveznik u Federaciji Bosne i

Hercegovine u skladu sa élanom 5. stav (1) Zakona o porezu na dobit {,$luibene novine Federacije BIH" br. 15/16 i 15/20).

$ postovanjem,

Pe&at Potpis ovlastenog lica

Mapomena: Ukoliko se avomn potvrdom Zeli umanjiti porezna obvezailiizuzeti od placanja ili povrat vise placenog poreza, ista nije validna.




BOSNIA AND HERZEGOVINA ForRegatentliy
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERAL MINISTRY OF FINANCE
TAX ADMINISTRATION OF FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

Form COR104 {C)

CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE FOR THE TAX YEAR ______ _

FOR THE PURPOSEOQF PROVING RESIDENCY STATUS

Mumber:

Place and Date :

Mame of lezal entity:

Address:

Tax registration number :

Dear Sir/Madam,

For the purposes of the proving residency statusin Bosnia and Herze gzovina—Federation of Bosnia and Herzegoving, | confirm
that the above-named legal entity is registered for corporation income tax in Bosnia and Herzegovina (entity: Federation of
Bosnia and Herzegovina) and filed its corporation tax returns, for the tax year ___ __, on that basis it is resident for tax

purposesin Bosnia and Herze zovina.

The legal entity is therefore liable to Federation of Bosnia and Herze zovina corporation income tax on all of its profits wherey-

er arising, for the said year.

Based on the available information, itis confirmed that the above-named le gal entity is a tax resident in the Federation of Bos-
nia and Herze govinain accordance with Article 5. par.(1) Corparate income tax law [,Official Gazette of Federation of BiH"
no.15/16 and 15/20)

Yours faithfully,

Insert Division Stamp Signature of Revenue official

Mote: If this certificate isintended to reduce the tax liability or exempt from payment or refund of overpaid tax, itis notvalid.




ANEX 1: Uputstvo za popunjavanje Zahtjeva za izdavanje 5.7. "Broj pasos$a" popunjava se broj pasoSa koji je
potvrde o rezidentnosti fizi¢kih lica (Obrazac ZCOR 101) trenutno vazeci.

1. Ukoliko je fizickom licu potrebna Potvrda o rezidentnosti u 58. "Adresa prebivalista van BiH" upisuje se Vadresg
svrhu primjene Ugovora o izbjegavanju dvostrukog prebivalista upisana u dokumentu druge drzave, i
oporezivanja koje Bosna i Hercegovina ima potpisane sa Pofrebno je unijeti naziv i broj ulice i op¢inu/grad i
drugim drzavama, duzno je navesti svrhu izdavanja Potvrde grzavu. . e
o rezidentnosti upisivanjem X ili ¥ u jednu od ponudenih 59. "Adresa boravista van BiH" upisuje se adresa

opcija. boravista upisana u dokumentu druge drzave i potrebno
Porezna uprava Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem je unijeti naziv i broj ulice i opcinu/grad i drzavu. -
tekstu: Porezna uprava) ée odbiti izdavanje Potvrde o NAPOMENA: Ukoliko lice ima prebivaliste ili boraviste,
rezidentnosti ukoliko Bosna i Hercegovina nema potpisan unosi samo adresu koju ima. Lica koja imaju prebivaliste
Ugovor o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja sa ili b_(_)rav1ste u drugoj drzavi, dostavlja}u uz ovaj Zahtjev i
drzavom koja je navedena u Zahtjevu. kopiju dokumenta druge drzave (npr. lina karta, paso$) na
Bosna i Hercegovina ima potpisane Ugovore o kojem je navedena adresa. )

izbjegavanju dvostrukog oporezivanja sa sljede¢im 6. Podaci o zaposlenju - upisuju se podaci o trenutnom
dr¥avama: posloday_cu neovisno da li se nalazi na ili van teritorije
Albanija, AlZir, Austrija, Azerbejdzan, Belgija, Ceska Federfc'le_Bosne'HerceQOIYme' - . .
Republika, Finska, Francuska, Gréka, Hrvatska, Holandija, 6.1. "Naziv pOSIOdaV_Ca _ upisuje - se pHnl naziv
Iran, Irska, Italija, Jordan, Kuvajt, Katar, Kina, Kipar, poslodavca, organizacioni oblik 1 sjediSte. Naziv

poslodavca se upisuje i ukoliko je lice zaposleno kod
inostranog poslodavca, van teritorije BiH.
6.2. "Adresa poslodavca" upisuje se naziv i broj ulice i

Madarska, Malezija, Makedonija, Crna Gora, Moldavija,
Norveska, Njemacka, Pakistan, Poljska, Rumunija,
Slovacka, Slovenija, Srbija, Spanija, Svedska, Sri Lanka,

Turska, Ujedinjeni Arapski Emirati, Velika Britanija i opéina/grad i drzava. . 3
Sjeverna Irska. 6.3. Datumlzap.(_)s_lenja"_ upisuje se datum pocetka
2. Ukoliko je licu potrebna Potvrda o rezidentnosti u svrhu zaposlenja koji jos traje.

umanjenja porezne obaveze, ili izuzimanja od placanja NAPOMENA: Ukoliko lice ima poslodavca van teritorije
poreza ili povrat poreza u drzavi sa kojom Bosna i BiH, dostavlja i ugovor o radu ili ekvivalent tom ugovoru
Hercegovina nema Ugovor o izbjegavanju dvostrukog koji je vaZio ili vaZi u periodu za koji se podnosi zahtjev.
oporezivanja, duzno je navesti svrhu izdavanja Potvrde o 7. P,Od?c' 0 dO_hOtku - upisuju se podaci 0 1znosima (.OStvarem
rezidentnosti upisivanjem X ili ¥ u jednu od ponudenih ili ogekivani) za koje ée se prema Ugovoru o izbjegavanju
opcija i naziv drzave. dvostrukog oporezivanja traziti povrat poreza u drugoj
3. Ukoliko je fizickom licu potrebna Potvrda o rezidentnosti drZavi ugovornici ili umanjenje porezne obaveze ili izuzece
u svrhu kao $to je zaposlenje, $kolovanje, stipendiranje, od placanja poreza. .. . .
otvaranje raéuna u inostranstvu i sl., duzno je navesti svrhu NAPOMENA: Ukoliko lice trazi potvrdu o rezidentnosti za
i drzavu. Porezna uprava moze odbiti izdavanje Potvrde o tekuéi porezni period u svrhu umanjenja porezne obaveze

rezidentnosti ukoliko lice nije navelo svrhu ili se navedena ili izuze¢a od placanja poreza, upisuju ocekivani iznos

svrha odnosi na ta¢ku 1 ili 2. dohotka u kategoriju Prihoda, a iznos Poreza i Rashoda ne
4. “Kalendarska godina za koju se trazi potvrda o mora unijeti. Ukoliko lice trazi potvrdu o rezidentnosti za

rezidentnosti" upisuje se godina u kojoj je ostvaren ili ¢ée P"j‘thf?dn' porezni period u svrhu povrata poreza u drugoj

biti ostvaren dohodak koji je predmet Zahtjeva za izdavanje drzavi ugovornici, upisuje ostvareni iznos dohotka u

potvrde o rezidentnosti za porezni period. kategoriju Prihodi, a iznosi Poreza i Rashoda se moraju
5. Li¢ni podaci: unijeti.

5.1. "Ime i prezime" navodi se puno ime i prezime 7.1. Dohodak od nesamostalne djelatnosti ukljucuje
dohodak koji je lice ostvarilo ili olekuje ostvariti

fizickog lica kako je navedeno na li¢noj karti izdanoj T4 b )
obavljanjem nesamostalne djelatnosti za poslodavca

od strane nadleznog organa za unutra$nje poslove u

Bosni i Hercegovini. éijq je sj.ediélte van terito_rije Bosne i Hercegovine.
5.2. "JMB" navodi se jedinstveni mati¢ni broj gradanina FiziCko lice je sa inostranim poslodavcem zasnovalo
za drzavljane Bosne i Hercegovine, a za nerezidentna radnlrod.nos. L. .. L. .
fizicka lica navodi se broj koji je dodijeljen od strane 7.1.1."Plaéa i koristi" ukljucuje iznose place koje je fizicko
Porezne uprave za nerezidenta - (NJIB). lice primilo ili otekuje primiti od inostranog
5.3. "Drzavljanstvo BiH" zaokruziti DA ukoliko lice ima poslodavca, a koji su navedeni u ugovorima o radnom

drzavljanstvo BiH, a NE ukoliko lice nema odnosu sa tim po_slodavc_:em, kao i one iznose koji nisu
drzavljanstvo BiH. nayedenl, a pr0|zla_ze iz radnog odnosa. U kolonu
5.4. "Adresa prebivalista u BiH" navodi se adresa "Prihod” upisuje se iznos Bruto plae prema Ugovoru
prebivalista upisana u CIPS prijavi, i potrebno je 0 radu, u kolonu "Rashod" upisuju je rashodi koji se
unijeti naziv i broj ulice i op¢inu/grad u BiH. priznaju tom licu prema Ugovoru o radu. U kolonu
5.5. "Adresa boravi$ta u BiH" navodi se adresa boravista "Dohodak" upisuje se iznos koji je fizicko lice primilo

upisana u CIPS prijavi, i potrebno je unijeti naziv i ili oekuje primiti za svoj rad (Iznos isplate). U kolonu
broj ulice i opéinu/grad u BiH. "Porez na dohodak” upisuje se iznos poreza na
NAPOMENA: Ukoliko lice ima prebivaliste ili dohodak ili slicnog poreza koji je placen toj drzavi

ugovornici. Kolone "Dohodak™ i "Porez na dohodak™
su obavezne za unos.

7.2. Dohodak od samostalne djelatnosti ukljuduje
dohodak koji je lice ostvarilo ili ocekuje ostvariti
obavljanjem samostalne djelatnosti za poslodavca Cije
je sjediste van teritorije Bosne i Hercegovine. Fizicko

boraviste, unosi samo adresu koju ima.

5.6. "Drugo drzavljanstvo i koje" popunjava se u slucaju
kada lice ima drzavljanstvo druge drzave. U slucaju
da lice ime dvojno drzavljanstvo, pored drzavljanstva
BiH upisuje i to drugo drzavljanstvo.



lice sa inostranim poslodavcem nije zasnovalo radni
odnos, ve¢ obavlja privremene i povremene poslove za
tog poslodavca.

7.2.1."Naknade upravi" ukljuuju primanja po osnovu
obavljanja samostalne djelatnosti za poslodavca u
svojstvu  €lanova skupstina i nadzornih odbora
privrednih drustava i upravnih odbora. U kolonu
"Prihod" upisuje se bruto iznos, u kolonu "Rashod"
upisuju se rashodi koji se priznaju tom licu. U kolonu
"Dohodak" upisuje se iznos koji je fizi¢ko lice primilo
ili o¢ekuje primiti (Iznos isplate). U kolonu "Porez na
dohodak™ upisuje se iznos poreza na dohodak ili
slicnog poreza koji je placen toj drzavi ugovornici.
Kolone "Dohodak™ i "Porez na dohodak" su obavezne
za unos.

7.2.2."Ostalo" ukljucuje iznose primanja koje je fizicko lice
primilo ili o¢ekuje primiti od inostranog poslodavca, a
koji nisu ukljuceni u "Autorske naknade". U kolonu
"Prihod" upisuje se bruto iznos, u kolonu "Rashod"
upisuju se rashodi koji se priznaju tom licu. U kolonu
"Dohodak" upisuje se iznos koji je fizi¢ko lice primilo
ili o¢ekuje primiti (Iznos isplate). U kolonu "Porez na
dohodak™ upisuje se iznos poreza na dohodak ili
slicnog poreza koji je placen toj drzavi ugovornici.
Kolone "Dohodak™ i "Porez na dohodak" su obavezne
Za unos.

7.3. Dohodak od ulaganja kapitala uklju¢uje dohodak
koji je lice ostvarilo ili oekuje ostvariti ulaganjem
kapitala u drugoj drzavi ugovornici na ime dividende,
kamate ili drugog sli¢nog oblika isplate.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

"Dividenda" ukljucuje svaki dohodak od dionica,
osnivackih prava ili drugih prava, koja ne
predstavljaju potraZivanja duga, obuhvacéenih
profitom, kao i prihod od ostalih korporativnih
prava koja su predmet istog poreznog tretmana kao
i prihod od dionica prema zakonima drzave u kojoj
je lice koje vrsi raspodjelu dividende rezident. U
kolone "Prihod" i "Rashod" upisuje se nula (0). U
kolonu "Dohodak" upisuje se iznos koji je fizicko
lice primilo ili oekuje primiti (Iznos isplate), a u
kolonu "Porez na dohodak™ upisuje se iznos poreza
na dohodak ili sli¢nog poreza koji je placen toj
drzavi ugovornici na dividendu. Kolone
"Dohodak" i "Porez na dohodak" su obavezne za
unos ukoliko je dividenda oporeziva u toj drzavi
ugovornici.

"Kamata" ukljucuje svaki dohodak od
potrazivanja duga bilo koje vrste, bilo da je ili
neosigurano hipotekom ili bilo da podrazumijeva
ili ne pravo ucesca u profitu duznika, te posebno,
prihod odnosno dohodak od drzavnih vrijednosnih
papira i prihod odnosno dohodak od obveznica ili
zaduznica, ukljucujuéi pripadajuée premije i
nagrade iz takvih vrijednosnih papira, obveznica ili
zaduznica. Kazne za zakasnjelu isplatu ili zatezne
kamate se ne uklju¢uju. U kolone "Prihod" i
"Rashod" upisuje se nula (0). U kolonu "Dohodak"
upisuje se iznos koji je fizicko lice primilo ili
ocekuje primiti (Iznos isplate), a u kolonu "Porez
na dohodak™ upisuje se iznos poreza na dohodak ili
sli¢nog poreza koji je placen toj drzavi ugovornici
na kamatu. Kolone "Dohodak" i "Porez na
dohodak" su obavezne za unos ukoliko je kamata
oporeziva u toj drzavi ugovornici.

"Ostalo" ukljucuje svaki dohodak od ulaganja
kapitala, a nije kamata ili dividenda. U kolone

"Prihod" i "Rashod" upisuje se nula (0). U kolonu
"Dohodak" upisuje se iznos koji je fizicko lice
primilo ili o¢ekuje primiti (Iznos isplate). U kolonu
"Porez na dohodak" upisuje se iznos poreza na
dohodak ili slicnog poreza koji je placen toj drzavi
ugovornici. Kolone "Dohodak" i "Porez na
dohodak™ su obavezne za unos.

7.4. Dohodak od imovine i imovinskih prava ukljucuje
svaki dohodak ostvaren ili se ocekuje da bude ostvaren
iznajmljivanjem nepokretne imovine (zgrade, zemljista
idr.), otudenjem nekretnina i iznajmljivanjem opreme,
transportnih vozila i druge pokretne imovine ukoliko
iznajmljeni predmeti ne sluZe za obavljanje samostalne
djelatnosti, kao i svaki dohodak od imovinskih prava
koji ukljucuje prihode od otudenja, odnosno prodaje,
ustupanja, zamjene ili drugog prijenosa, uz naknadu,
autorskih prava, patenata, licenci, franSiza i ostale
imovine koja se sastoji samo od prava.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

"Pokretna imovina" ukljucuje svaki dohodak po
osnovu  otudenja/prodaje/prijenosa  pokretne
imovine koja je u vlasnistvu fizickog lica, a na koju
je u inostranstvu placen porez. U kolone "Prihod"
i "Rashod" upisuje se nula (0). U kolonu
"Dohodak" upisuje se iznos koji je fizicko lice
primilo ili o¢ekuje primiti (Iznos isplate). U kolonu
"Porez na dohodak" upisuje se iznos poreza na
dohodak ili slicnog poreza koji je placen toj drzavi
ugovornici. Kolone "Dohodak" i "Porez na
dohodak" su obavezne za unos.

"Autorski honorar" uklju¢uje svaki dohodak koji
se primi kao naknada za koriStenje, ili pravo na
korisStenje, autorskih prava knjizevnog, umjetnic-
kog ili nau¢nog rada, ukljucujuéi kinematografske
filmove ili filmove ili trake koje se koriste u
radijskom i televizijskom emitiranju, svih izuma,
zaStitnih znakova, dizajna ili modela, planova,
tajnih formula ili procesa za informacije koje se
tiCu industrijskog, komercijalnog ili naucnog
iskustva. U kolonu "Prihod" upisuje se bruto iznos,
u kolonu "Rashod" upisuju se rashodi koji se
priznaju tom licu. U kolonu “"Dohodak" upisuje se
iznos koji je fizicko lice primilo ili o¢ekuje primiti
(Iznos isplate). U kolonu “Porez na dohodak"
upisuje se iznos poreza na dohodak ili slicnog
poreza koji je placen toj drzavi ugovornici. Kolone
"Dohodak" i "Porez na dohodak" su obavezne za
unos.

"Kapitalna dobit" ukljucuje svaki dohodak po
osnovu otudenja/prodaje/prijenosa ili iznajmlji-
vanje nepokretne imovine koja je u vlasniStvu
fizickog lica, kao i svaki dohodak po osnovu
otudenja/prodaje/prijenosa ucesca u osnivatkom
kapitalu (dionice ili udjeli u kapitalu), a na koji je
u inostranstvu placen porez. U kolonu "Prihod"
upisuje se bruto iznos, u kolonu "Rashod" upisuju
je rashodi koji se priznaju tom licu. U kolonu
"Dohodak" upisuje se iznos koji je fizicko lice
primilo ili oekuje primiti (Iznos isplate). U kolonu
"Porez na dohodak" upisuje se iznos poreza na
dohodak ili sli¢nog poreza koji je placen toj drzavi
ugovornici. Kolone "Dohodak" i "Porez na
dohodak™ su obavezne za unos.

7.5. Ostali dohodak uklju¢uje ostali dohodak koji je lice
ostvarilo ili o¢ekuje da ostvari van teritorije Bosne i

Hercegovine,

a nije uklju¢en u dohodak od

nesamostalne djelatnosti, dohodak od samostalne



8.

1.

djelatnosti, dohodak od ulaganja kapitala i dohodak od
imovine i imovinskih prava.
7.5.1. "Penzija" wukljutuje penzije i druga sli¢na
primanja rezidenta ugovorne drzave u pogledu
bivseg zaposlenja. U kolone "Prihod" i "Rashod"
upisuje se nula (0). U kolonu "Dohodak" upisuje
se iznos koji je fizi€¢ko lice primilo ili oéekuje
primiti (Iznos isplate), a u kolonu "Porez na
dohodak™ upisuje se iznos poreza na dohodak ili
sli¢nog poreza koji je placen toj drzavi ugovornici
na penziju. Kolone "Dohodak"™ i "Porez na
dohodak™ su obavezne za unos ukoliko je penzija
oporeziva u toj drzavi ugovornici.
"Javne usluge" ukljucuju place, naknade i druga
slicna primanja, izuzev penzije, koju pla¢a ugovor-
na drzava ili njena lokalna vlast pojedincu u vezi
sa uslugama pruzenim toj drzavi ili vlasti. U kolo-
nu "Prihod" upisuje se iznos Bruto place prema
Ugovor o radu, u kolonu "Rashod" upisuju se
rashodi koji se priznaju tom licu prema Ugovoru o
radu. U kolonu "Dohodak™ upisuje se iznos koji je
fizi¢ko lice primilo ili o¢ekuje primiti za svoj rad
(Iznos isplate). U kolonu "Porez na dohodak"
upisuje se iznos poreza na dohodak ili slicnog
poreza koji je placen toj drzavi ugovornici. Kolone
"Dohodak" i "Porez na dohodak" su obavezne za
unos.
"Ostali" ukljutuje sve ostale vrste dohotka
rezidenta ugovorne drzave nastali u drugoj drzavi
ugovornici, a nisu obuhvaéeni u drugim dohocima.
7.6. UKUPAN DOHODAK upisuju se zbrojeni iznosi po
kolonama "Prihod", "Rashod", "Dohodak" i "Porez na
dohodak™.
Potpis - lica koje predaje Zahtjev za izdavanje potvrde o
rezidentnosti. Datum predaje Zahtjeva Poreznoj upravi.
Mail i broj telefona su obavezni za unos.

7.5.2.

7.5.3.

ANEX 2: Uputstvo za popunjavanje Zahtjeva za izdavanje
potvrde o rezidentnosti pravnih lica (Obrazac ZCOR 103)

Ukoliko je pravnom licu potrebna Potvrda o rezidentnosti u
svrhu primjene Ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezi-
vanja koje Bosna i Hercegovina ima potpisane sa drugim
drzavama, duzno je navesti svrhu izdavanja Potvrde o rezi-
dentnosti upisivanjem X ili ¥ u jednu od ponudenih opcija.
Porezna uprava Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Porezna uprava) ¢e odbiti izdavanje Potvrde o
rezidentnosti ukoliko drzava Bosna i Hercegovina nema
potpisan Ugovor o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja
sa drzavom koja je navedena u Zahtjevu.

Bosna i Hercegovina ima potpisane Ugovore o izbjega-
vanju dvostrukog oporezivanja sa sljede¢im drZzavama:
Albanija, AlZir, Austrija, Azerbejdan, Belgija, Ceska
Republika, Finska, Francuska, Gréka, Hrvatska, Holandija,
Iran, Irska, Italija, Jordan, Kuvajt, Katar, Kina, Kipar,
Madarska, Malezija, Makedonija, Crna Gora, Moldavija,
Norveska, Njemacka, Pakistan, Poljska, Rumunija,
Slovagka, Slovenija, Srbija, Spanija, Svedska, Sri Lanka,
Turska, Ujedinjeni Arapski Emirati, Velika Britanija i
Sjeverna Irska.

Ukoliko je licu potrebna Potvrda o rezidentnosti u svrhu
umanjenja porezne obaveze, ili izuzimanja od placanja
poreza ili povrat poreza u drzavi sa kojom Bosna i
Hercegovina nema Ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja, duzno je navesti svrhu izdavanja Potvrde o
rezidentnosti upisivanjem X ili ¥ u jednu od ponudenih
opcija i naziv drzave.

5.

Ukoliko je pravnom licu potrebna Potvrda o rezidentnosti
u svrhu kao §to je otvaranje racuna u inostranstvu, pravne
usluge, javne nabavke i sl. duzno je navesti svrhu i drzavu.
Porezna uprava moze odbiti izdavanje Potvrde o
rezidentnosti ukoliko lice nije navelo svrhu ili se navedena

svrha odnosi na tacku 1 ili 2.

"Kalendarska godina za koju se trazi potvrda o rezidentno-

sti" upisuje se godina u kojoj je ostvarena ili ¢e biti

ostvarena dobit odnosno prihod koji je predmet Zahtjeva za
izdavanje potvrde o rezidentnosti za porezni period.

Podaci o pravnom licu:

5.1. "Naziv pravnog lica" navodi se puni naziv pravnog
lica kako je navedeno na zvaniénim dokumentima tog
pravnog lica ukljucujuéi organizacioni oblik tog
pravnog lica.

5.2. "Adresa sjedista" navodi se adresa sjedista pravnog
lica, a koja sadrzi: naziv i broj ulice, grad i drzavu.

5.3. "JIB" navodi se jedinstveni identifikacioni broj
poreznog obveznika dodijeljen od strane Porezne
uprave.

Podaci o prihodu - upisuju se podaci 0 iznosima (ostvareni

ili o¢ekivani) za koje ¢e se prema Ugovoru o izbjegavanju

dvostrukog oporezivanja traziti povrat poreza u drugoj

drzavi ugovornici ili umanjenje porezne obaveze ili izuzeée
od placanja poreza.

NAPOMENA: Ukoliko lice trazi potvrdu o rezidentnosti za

tekuci porezni period u svrhu umanjenja porezne obaveze

ili izuze¢a od pladanja poreza, upisuje ocekivani iznos

dobiti. Ukoliko lice trazi potvrdu o rezidentnosti za

prethodni porezni period u svrhu povrata poreza u drugoj
drzavi ugovornici, upisuje ostvareni iznos dobiti.

6.1. "Prihod od dividendi" ukljuc¢uje svaki prihod od
dionica, osnivackih prava ili drugih prava, koja ne
predstavljaju  potrazivanja duga, obuhvadenih
profitom, kao i prihod od ostalih korporativnih prava
koja su predmet istog poreznog tretmana kao i prihod
od dionica prema zakonima drzave u kojoj je lice koje
vrsi raspodjelu dividende rezident. U kolonu "Prihod"
upisuje se iznos koji je pravno lice primilo ili o¢ekuje
primiti (Iznos isplate), a u kolonu "Porez po odbitku"
upisuje se iznos poreza na dobit/poreza po odbitku ili
sli¢nog poreza koji je placen toj drzavi ugovornici na
dividendu. Kolone "Prihod" i "Porez na odbitku" su
obavezne za unos ukoliko je dividenda oporeziva u
toj drzavi ugovornici.

6.2. "Prihod od kamate" ukljuéuje svaki prihod od
potrazivanja duga bilo koje vrste, bilo da je ili ne
osigurano hipotekom ili bilo da podrazumijeva ili ne
pravo uceséa u profitu duznika, te posebno, prihod
odnosno dohodak od drzavnih vrijednosnih papira i
prihod odnosno dohodak od obveznica ili zaduznica,
ukljucujudi pripadajuée premije i nagrade iz takvih
vrijednosnih papira, obveznica ili zaduznica. Kazne
za zaka$njelu isplatu ili zatezne kamate se ne
ukljucuju. U kolonu "Prihod" upisuje se iznos koji je
pravno lice primilo ili o¢ekuje primiti (Iznos isplate),
a u kolonu "Porez po odbitku" upisuje se iznos poreza
na dobit/poreza po odbitku ili slicnog poreza koji je
placen toj drzavi ugovornici na kamatu. Kolone
"Prihod" i "Porez na odbitku" su obavezne za unos
ukoliko je kamata oporeziva u toj drzavi ugovornici.

6.3. "Prihod od autorske naknade" ukljucuje svaki
prihod koji se primi kao naknada za koriStenje, ili
pravo na koristenje, autorskih prava knjizevnog,
umjetnickog  ili nauénog rada, ukljucujudi
kinematografske filmove ili filmove ili trake koje se



6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

koriste u radijskom i televizijskom emitiranju, svih
izuma, zaStitnih znakova, dizajna ili modela, planova,
tajnih formula ili procesa za informacije koje se ticu
industrijskog, komercijalnog ili nau¢nog iskustva. U
kolonu "Prihod" upisuje se iznos koji je pravno lice
primilo ili o¢ekuje primiti (Iznos isplate), a u kolonu
"Porez po odbitku" upisuje se iznos poreza na
dobit/poreza po odbitku ili slicnog poreza koji je
placen toj drzavi ugovornici na autorsku naknadu.
Kolone "Prihod" i "Porez na odbitku" su obavezne za
unos ukoliko je autorska naknada oporeziva u toj
drzavi ugovornici.

"Dobit od stalne poslovne jedinice" ukljuuje iznos
dobiti stalne poslovne jedinice, a na koju je u
inostranstvu plaé¢en porez. U kolonu "Prihod" upisuje
se iznos koji je pravno lice primilo ili o¢ekuje primiti
(Iznos isplate), a u kolonu "Porez po odbitku™ upisuje
se iznos poreza na dobit/poreza po odbitku ili sli¢nog
poreza koji je placen toj drzavi ugovornici na taj
prihod. Kolone "Prihod” i "Porez na odbitku" su
obavezne za unos ukoliko je ovaj prihod oporeziv u
toj drzavi ugovornici.

"Prihod od pokretne imovine" uklju¢uje svaki prihod
po osnovu otudenja/prodaje/prijenosa  pokretne
imovine koja je u vlasni$tvu pravnog lica, a na koji je
u inostranstvu placen porez. U kolonu "Prihod" upisuje
se iznos koji je pravno lice primilo ili oekuje primiti
(Iznos isplate), a u kolonu "Porez po odbitku™ upisuje
se iznos poreza na dobit/poreza po odbitku ili slicnog
poreza koji je placen toj drzavi ugovornici na taj
prihod. Kolone "Prihod" i "Porez na odbitku" su
obavezne za unos ukoliko je ovaj prihod oporeziv u toj
drzavi ugovornici.

"Prihod od kapitalne dobiti" ukljucuje svaki prihod
po osnovu otudenja/prodaje/prijenosa ili iznajmljivanja
nepokretne imovine koja je u vlasni§tvu pravnih lica,
kao i svaki prihod po oshovu
otudenja/prodaje/prijenosa uce$¢a u osnivackom
kapitalu (dionice ili udjeli u kapitalu), a na koju je u
inostranstvu placen porez. U kolonu "Prihod" upisuje
se iznos koji je pravno lice primilo ili o¢ekuje primiti
(Iznos isplate), a u kolonu "Porez po odbitku" upisuje
se iznos poreza na dobit/poreza po odbitku ili sli¢nog
poreza koji je placen toj drzavi ugovornici na taj
prihod. Kolone "Prihod" i "Porez na odbitku™ su
obavezne za unos ukoliko je ovaj prihod oporeziv u toj
drZavi ugovornici.

"Ostali prihod" ukljucuje sve ostale vrste prihoda
rezidenta ugovorne drzave nastale u drugoj drzavi
ugovornici, a nisu obuhvaceni u drugim pobrojanim
prihodima.

"UKUPAN PRIHOD™ upisuju se zbrojeni iznosi po
kolonama "Prihod" i "Porez po odbitku".

Potpis odgovornog lica koje predaje Zahtjev za izdavanje
potvrde o rezidentnosti i Pecat pravnog lica. Datum
predaje Zahtjeva Poreznoj upravi. Mail i broj telefona su
obavezni za unos.



